BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHHA
URED ZA RAZMATRANIJE ZALBI KAHLIEJIAPUJA 3A PASMATPAILE XAJIBU
Podruznica/Podruznica Mostar QDunujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-334-9/21
Mostar, 11.03.2021. godine

Ured za razmatranje Zalbi BiH, Podruznica Mostar, rjeSavajuéi po Zalbi ponuditelja Konzorcij
Contel d.o.o. Mostar i AX-SOLING d.o.0. Grude, zalba od 24.01.2021. godine koja je izjavljena
na Odluku o okon¢anom postupku javne nabave i izboru najpovoljnijeg ponuditelja broj I-250/21
od 15.01.2021. godine i Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda broj V-3-3506/20 od 16.12.2020.
godine za predmet nabave: Skupna zastitna oprema, ugovornog JP Elektroprivreda HZHB d.d.
Mostar, na temelju ¢lanka 93. stavak (7), 104. i ¢lanka 111. stavak (1) to€ka ¢) Zakona o javnim
nabavama ("SluZbeni glasnik BiH" broj: 39/14), na sjednici ad hoc vije¢a IVb odrzanoj 11.03.2021.
godine, donosi

RJESENJE

1. Zalba se odbija kao neosnovana.
2. Odbija se zahtjev za povrat upladenih sredstava na ime naknade za pokretanje Zalbenog
postupka

ObrazloZenje

JP Elektroprivreda HZHB d.d. Mostar, (u daljem tekstu: Ugovorno tijelo), je pokrenulo otvoreni
postupak za predmet nabave: Skupna zastitna oprema, za koju je obavijest o nabavi objavljena na
Portalu javnih nabava broj: 799-1-1-637-3-483/20 od 28.08.2020. godine. Zalitelj je izjavio Zalbu
ugovornom tijelu na Odluku o okon¢anom postupku javne nabave i izboru najpovoljnijeg
ponuditelja broj 1-250/21 od 15.01.2021. godine i Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda broj V-3-
3506/20 od 16.12.2020. godine . Ugovorno tijelo Zalbu uz izjadnjenje prosljeduje ovome tijelu, kod
koga je zaprimljena dana 01.02.2021. godine, a uplata naknade za pokretanje Zalbenog postupka,
izvriena je dana 11.02.02.2021. godine.

Contel d.0.0. Mostar (u daljem tekstu; Zalitelj) navodi kako izjavljuje Zalbu na odluku o izboru
najpovoljnijeg ponuditelja u predmetu nabave SKUPNA ZASTITNA OPREMA br nabave I-
4458/20-25, na odluku broj 1-250/21 od 15.01.2021. godine i zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda
V-3-3506/20, s prijedlogom da Ugovorno tijelo uvazi zalbu i izmjeni predmetnu odluku kako bi se
ostvarila pravi¢nost postupka propisana ZIN i tenderskom dokumentacijom, te da se ponuda
Zalitelja proglasi valjanom i nastavi s procedurom sukladno ZJN.

Zalitelj nadalje navodi kako je Odlukom br. 1-250/21 od 15.01.2021. godine Ugovorno tijelo
prekriilo €lanak 3. stavak (1) ZIN ne postupajuéi prema kandidatima/ponuditeljima jednako i
nediskriminirajuée na nacin da se osigura pravi€na i aktivna konkurencija, isti¢uéi kako bi se sve
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ponude trebale detaljno pregledati, 3to u ovom sluéaju nije uinjeno, jer ponuda ponuditelja
Polaritet d.o.0. Mostar nije detaljno pregledana.

Zalitelj takoder isti¢e kako je nakon zaprimanja odluke o izboru najpovoljnijeg ponuditelja zatrazio
uvid u ponudbenu dokumentaciju ponuditelja $to mu je i omoguéeno dana 20.01.2021. godine
Povjerenstvo je neopravdano ponudu konzorcija AX-Soling d.o.0. Grude i Contel d.o.0. Mostar
proglasilo neprihvatljivom i pogrijeilo u preporuci o dodjeli ugovora ponuditelju Polaritet d.o.o.
Mostar, nakon &ega je donesena sporna odluka, te Zalitelj navodi kako je ponuda ponuditelja
Polaritet d.o.0. Mostar neprihvatljiva.

U zalbenom navodu Zalitelj navodi kako je njegova ponuda proglasena neprihvatljivom iz razloga
Sto dostavljena akreditacija laboratorija CATU ne pokriva traZene norme za elektroizolacione
¢izme 20kV EN - 20345, EN 50321.

U sklopu ponude na stranici broj 219. je dostavio EU izjavu o sukladnosti na engleskom jeziku i
prijevod na stranici broj 220. kojom CATU potvrduje da je izolaciona ¢izma tip MV 137 ispitana
i sukladna odredbama Uredbe (EU) 2016/425 te zadovoljava standarde EN 20345:2011 i EN
50321:2018.

Na istoj izjavi je navedeno da je SGS FIMKO OY prijavljeno tijelo br. 0598 izvrsilo ispitivanje i
izdalo certifikat o pregledu tipa broj GB 19/963041.

Na stranicama 272. i 273. ponude dostavljena je akreditacija za laboratorij SGS FIMKO QY broj
0598 kako je navedeno u EU izjavi.

Atest broj GB 19/963041 je dobiven kasno, u vrijeme predaje ponuda, zbog izvanredne situacije u
odjelu CATU koji je zaduZzen za atestnu dokumentaciju zastitne obuée. U privitku dostavlja
naprijed navedene dokaze i certifikat broj 19/963041 iz kojih je razvidno da je EU izjava u
potpunosti tona.

Zalitelj nadalje navodi kako je uvidom u ponudbenu dokumentaciju ponuditelja Polaritet d.o.o.
Mostar uodio sljedece nepravilnosti:

* Tabela 1 DEE .(obrazac za cijenu ponude) stavka 1 ponuden je jednopolni indikator napona 10-
36kV tip CVD 8-36kV. U dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji je naveden tip CVD 8-36kV.

Na dostavljenom certifikatu o uskladenosti broj A 14.053 izdan od asocijacije ACAE u naslovu
stoji:

Uredaji: Prijenosni kapacitivni naponski indikatori za naponske razine:

8-12,1kV 16-24 kV 24-36 kV Oznaka: CVD

Iz dostavljenog certifikata je razvidno da se ne radi o jednom uredaju, jednopolnom indikatoru tipa
CVD 10-36kV, kako je navedeno u obrascu za cijenu ponude i katalodkoj dokumentaciji, ve¢ o
uredajima (mnoZina) razli¢itih naponskih razina.

Odgovor Ugovornog tijela na portal JN tijekom otvorenog postupka:

“Za svaki komad opreme predviden na koristenje iznad 1kV potrebno je dostaviti tipski atest prema
traZenom standardu iz tehnicke specifikacije koji potvrduje trazeni standard za ponudeni tip.
Ugovorno tijelo ée prihvatiti tipski atest ukoliko potvrduje standard za ponudeni tip .

Zalitelj moli Ugovorno tijelo da ponovo pregleda dostavljenu dokumentaciju, ustvrdi usuglasenost
i valjanost iste, te napominje da posjeduje sve kopije ponuda iz prethodnih nadmetanja ponuditelja
Polaritet d.o.o. Mostar, te ée saznanja i dokaze dostaviti URZ-u prilikom izjagnjavanija.
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Zalitelj nadalje istice kako je u obrascu za cijenu ponude Tabela 1 DEE stavka 4. - Uzemljiva¢ za
zratne vodove 10-35kV sa teleskopskom motkom nuden je tip proizvoda BMT 18EA 0320-3P/1D
(uzemljivac) i motka RGV VTR 39 (2000) proizvodaca Ottotecnica Italija.

Tip uzemljivaca BMT 18EA 0320-3P/1D je naveden u obrascu za cijenu i u dostavljenoj kataloskoj
dokumentaciji, a u sklopu ponude nije dostavljen tipski atest, za nudeni tip uzemljivaga 3to je bila
obveza prema TD.

Dostavljeni atest za uzemljiva¢ No 9063A/NL izdan od laboratorija VEIKI- VNL ne odgovara
ponudenom tipu uzemljivaca.

Naime, na dostavljenom atestu je navedeno: Prijenosni uredaj za uzemljenje i spajanje TIP BMT
18N, a kako je naprijed navedeno ponuden je tip uzemljivata BMT 18EA 0320-3P/1D kako u
obrascu za cijenu ponude tako i u dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji.

Na atestu No 9063 A/NL na stranici 3. od 10. je navedeno: kabel za uzemljenje 35mm?2 -2m duzine,
a u dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji je navedena duzina kabela 2,75m kako je trazeno TD, te
se 1 iz ovog podatka jasno vidi da se ne radi o istom uzemljivadu.

Na postavljeni upit o tipskim atestima odgovor 28.09.2020. godine glasi:

“Za svaki komad opreme predviden na koristenje iznad 1kV potrebno je dostaviti tipski atest prema
trazenom standardu iz tehnicke specifikacije koji potvrduje trazeni standard za ponudeni tip.
Ugovorno tijelo ce prihvatiti tipski atest ukoliko potvrduje standard za ponudeni tip .

Prema navedenom Ugovomo tijelo nije moglo prihvatiti dostavljeni atest za tip BMT 18N kao
valjan.

U obrascu za cijenu ponude Tabela 1 stavka 5 DEE i Tabela 2 PEE stavka 1. - Uzemljivac za
razvodna postrojenja 10kV 135kV ponuden je proizvod MT 50-95 proizvodaca Ottotecnica ltalija.
Dostavijenom kataloskom dokumentacijom ponuditelj nije dokazao zahtjev iz tehnicke
specifikacije: “3 stezaljke za prihvat na vodi¢ (bakrene sabirnice Sirine 60mm i okrugli vodi¢
promjera 40mm”.

U dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji za nudeni proizvod MT 50-95 je navedeno:

“ thickness max 60x50mm on flat bars” - debljina max 60x50mm na ravnim Sipkama

“Thickness max 35mm on slating bars” - debljina max 35mm na kosim Sipkama

Tijekom otvorenog postupka traZeno je pojasnjenje zbog Cega se traze stezaljke sa nestandardnim
rasponima za prihvat vodica, jer su traZene stezaljke za visoki napon, a komplet je za srednji napon.
Odgovoreno je na portalu JN dana 18.09.2020. godine, sljedeée:

“Trazene su stezaljke sa maksimalnim promjerom za srednji napon, radi mogucénosti spajanja na
razne vrste sabirnica i vodica”.

Postoje samo tri vrste sabirnica, Plosnate, okrugle ili U-profili ili prema rasporedu -poloZaju,
postoje horizontalne - ravne, vertikalne i kose.

Ponuditelj Polaritet d.o.o. je dokazao da nudene stezaljke ispunjavaju uvjet za plosnate sabirnice
horizontalnog poloZaja, uvjet za vertikalne nije dokazivao, a za kose sabirice ponudene stezaljke
ne ispunjavaju zadani uvjet.

Iz odgovora na Portalu JN je razvidno da stezaljke moraju pokrivati $irinu sabirnica bile one
horizontalne, vertikalne ili kose.

Ukoliko ponuditelju Polaritet d.o.0. Mostar nije bio jasan zahtjev za vrstu sabirnica ili polozaj istih
mogao je zahtijevati pojasnjenje ili izjaviti Zalbu na TD, a Zalitelju taj zahtjev nije predstavljao
problem iz razloga $to uz standardne stezaljke nudi adaptere koji se mogu koristiti na bilo kojoj
vrsti ili poloZaju sabirnica.

Ponuditelj Polaritet d.o.0. Mostar nije ispunio zadani uvjet nudenjem uzemljivaca tip MT 50-95.
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Zalitelj nadalje navodi kako u sklopu ponude nije dostavljen tipski atest, za nudeni tip uzemljivada
Sto je bila obveza prema TD, a dostavljeni atest za uzemljiva¢ No 6358/VNL za tip MT 50: 50mm?2;
M400/U) izdan od laboratorija VEIKI-VNL ne odgovara ponudenom tipu uzemljivaca.

Tip uzemljivaca MT 50; 50mm; M400/U je uzemljivaé sa bakrenim kabelima presjeka 50mm2, a
TD dokumentacijom su traZena tri bakrena kabela presjeka 95mma2.

Ponuditelj Polaritet d.o.0. Mostar je u obrascu za cijenu ponude i kataloskoj dokumentaciji nudio
tip MT 50-95.

“Za svaki komad opreme predviden na koristenje iznad 1kV potrebno je dostaviti tipski atest prema
trazenom standardu iz tehnicke specifikacije koji potvrduje trazeni standard za ponudeni tip.
Ugovorno tijelo ¢e prihvatiti tipski atest ukoliko potvrduje standard za ponudeni tip .

Prema navedenom Ugovorno tijelo nije moglo prihvatiti kao valjan dostavljeni atest za tip MT 50;
50mm; M400/U

Zalitelj trazi da Ugovorno tijelo ponisti odluku i ponudu ponuditelja Polaritet d.o.o. iz Mostara
proglasi neprihvatljivom te ju isklju¢i iz daljnjeg postupka, a njegovu ponudu proglasi
najpovoljnijom kako i nalaze Zakon o javnim nabavama.

Ako ne uvaZit njegovu Zalbu traZi da istu proslijedi Uredu za razmatranje Zalbi- podruZnica Mostar
u kojem slucaju trazi da ured ponisti predmetnu odluku kao nezakonitu i predmet vrati na ponovni
postupak s nalogom da se Zalitelju dodijeli ugovor. Takoder traZi da mu se izvrsi povrat naknade
za pokretanje Zalbenog postupka sukladno ZJN.

Ugovorno tijelo u svom izja$njenju navodi kako Zzalbu potencijalnog ponuditelja Konzorcij
CONTEL d.o.0. Mostar i AX-SOLING d.o.o. Grude od 25.01.2020. godine, prosljeduju Uredu za
razmatranje Zalbi u Mostaru, na temelju ¢lanka 100. stavak (5) ZIN.

Na preporuku Povjerenstva imenovanog za provodenja postupka nabave u predmetu: Skupna
zadtitna oprema, Uprava Drustva je donijela Odluku broj: 1-250/21 od 15.01.2021. godine kojom
se dodjeljuje ugovor ponuditzlju Polaritet d.o.0. Mostar, kao najpovoljnijem ponuditelju u
predmetu nabave: ,,.Skupna zastitna oprema”.

Ugovomo tijelo je dopisom br. V-3-152/21 od 15.01.2021. godine putem faksa i poste obavijestilo
sve ponuditelje o rezultatima natjecanja uz isti akt dostavljena je i Odluka broj: 1-250/21 od
15.01.2021. godine kojom se dodjeljuje ugovor Polaritet d.o.o. Mostar kao najpovoljnijem
ponuditelju i Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda broj: V-3-3506/20 od 16.12.2020. godine.
Ponuditelj Konzorcij CONTEL d.o.0. Mostar i AX-SOLING d.o.o. Grude je nakon zaprimljene
Odluke, dopisom zatraZio uvid u ponudu izabranog ponuditelja, $to mu je Ugovorno tijelo i
omogucilo. Ponuditelj Konzorcij CONTEL d.o.0. Mostar i AX-SOLING d.0.0. Grude je dana
20.01.2021. godine izvrSio uvid u ponudu ponuditelja Polaritet d.o.0. Mostar, te nakon toga je dana
25.01.2021. godine izjavio Zalbu na Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja u postupku javne
nabave. Navedena Zalba je kod Ugovornog tijela zaprimljena pod br. 1-425/21 od 25.01.2021.
godine. :

Ugovomo tijelo je sukladno ¢lanku 110. Zakona o javnim nabavama po zaprimljenoj Zalbi
prekinulo postupak javne nabave, dok se navodi Zalbe u cijelosti ne razmotre i ne donese kona¢na
odluka. Prije nego li se upustilo u razmatranje navoda Zalbe Ugovorno tijelo je utvrdivalo
dopustenost, pravovremenost, te je li Zalba izjavljena od ovlaitene osobe, sukladno &lanku 222.
Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 29/02; 12/04, 93/09 i 41/13) i &lanku
100. ZIN, te u skladu s tim utvrdilo da je Zalba dopustena, pravovremena i izjavljena od ovlastene
osobe, ali da je i neosnovana.

Postupajuéi po Zalbi, uvidom u dokumentaciju u vezi s predmetnim postupkom javne nabave,

izvrSena je analiza Zalbenih navoda te je Ugovorno tijelo zauzelo stav kako je ¢lankom 57. stavak
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(1) Zakona o javnim nabavama propisano da se u postupku javne nabave ponuditelj pridrzava
zahtjeva i uvjeta iz tenderske dokumentacije. Dodatno je i ¢lankom 16. Naputka za pripremu
modela tenderske dokumentacije i ponuda navedeno da postupak pregleda i ocjene ponuda obavlja
komisija za javne nabave, odnosno ¢&lanovi komisije koji su struéne osobe i/ili struéne sluzbe
ugovornog tijela, te ako je potrebno nezavisne struéne osobe, na osnovu uvijeta i zahtjeva iz
tenderske dokumentacije.

Buduéi da je Ugovoro tijelo predvidjelo i to&no propisalo dostavu tehnicke dokumentacije,
izmedu ostalog trazeno je:

Za stavke skupne zaStitne opreme koje su predvidene za koristenje na naponu veéem od 1 kV za
koje je naveden standard u obrascu za cijenu ili tehni¢koj specifikaciji dostaviti tipski atest sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u BiH (nije potrebna ovjera sudskog tumaca). Tipski atest
mora i potvrditi zadani standard iz tehni¢ke specifikacije ili obrasca za cijenu ponude. Izdavag
atesta mora biti akreditiran od nezavisne institucije prihvaéene od strane EU (Europsko tijelo za
akreditacije) (priloZiti certifikat). Ukoliko na tipskom atestu nije naveden rok do kojeg isti vrijedi,
a stariji je od godinu dana od dana otvaranja ponuda, Ugovorno tijelo e prihvatiti isti ukoliko nije
doslo do konstrukcijskih promjena za nudene proizvode od zadnjeg datuma izdavanja, te ukoliko
Je ispitivanje izvrieno sukladno vaZeéim standardima koji su navedeni u Obrascu za cijenu ponude
ili Tehnickoj specifikaciji. Kao dokaz za prednje navedeno ponuditelj je uz takav tipski atest duzan
dostaviti u sklopu ponude izjavu proizvoda¢a kojom potvrduje da nije do3lo do promjena materijala
ili konstrukcijskih promjena na nudenom proizvodu.

Zalitel] Je dostavio izjavu (stranice 218.-220. ponude Zalitelja), a nije dostavio atest od laboratorija
koji je akreditiran po trazenim normama te je ponuda Zalitelja odbijena kao neprihvatljiva, a u
skladu sa ¢lankom 68. stavak (4) to¢ka i) ZIN kojim je propisano da Ugovorno tijelo obavezno
odbacuje ponudu koja nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz tenderske dokumentacije.

Sukladno navedenome Ugovorno tijelo ovaj Zalbeni navod smatra neutemeljenim.

Ugovorno tijelo nadalje istie kako je odabrani ponuditelj dostavio katalosku i tehnicku
dokumentaciju za tip CVD 8-36 kV koji u potpunosti zadovoljava tenderskom dokumentacijom
trazene tehniCke karakteristike. Na stranici 39. ponude izabranog ponuditelja dostavhjena je
tehnicka dokumentacija u kojem je vidljivo da ponudeni indikator napona CVD 8-36 kV
zadovoljava naponske razine 8-12,1 kV, 16-24 kV, 24-36 kV te je idostavljen tipski atest (stranica
123.-124. ponude izabranog ponuditelja) od akreditiranog tijela po traZzenoj normi u kojoj se navodi
da indikatori oznake CVD pokrivaju naponske razine 8- 12,1 kV, 16-24 kV i 24-36 kV. U
tehniCkim specifikacijama za naponski indikator je izmedu ostalog traZeno da indikator napona
zadovoljava naponske razine 10, 20, i 36 kV $to je u potpunosti dokazano.

Pravilo za svaku od nabavi jeste da je odabrani ponuditelj u obvezi da isporudi robu koja odgovara
svim zahtjevima iz tenderske dokumentacije i karakteristikama navedenim u ponudi te je ponuditelj
duZan isporuditi robu upravo po tim karakteristikama iz svoje ponude. Ukoliko ne moze isporuéiti
predmet nabave kako se obavezao u svojoj ponudi tijekom realizacije ugovora Ugovomo tijelo ima
mehanizam zastite u vidu aktivacije garancije za dobro izvrienje ugovora i raskida ugovora.
Slijedom iznad navedenog Ugovorno tijelo ovaj Zalbeni navod smatra neutemeljenim.

Ugovorno tijelo nadalje isti¢e kako je za uzemljivag za zraéne vodove 10-35kV, tablica DEE
traZeno u tehni¢kim specifikaciji da dijelovi kompleta zadovolje trazene standard. Za svaki dio
kompleta je naveden standard koji taj dio treba zadovoljiti (ne cijeli komplet):

Komplet se sastoji od:
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T Uzemljivatkog sklopa, 8kA/ls sa: 3 automatske stezaljke (IEC 61230), spojno uze Cu 35 mm2
(IEC 61230) duzine 2,75 m izmedu stezaljki, bubanj sa Cu uzetom za uzemljenje 16 mm2 x 16 m
i metalna kutija ili torba za no3enje. UZad obvezno zastiena providnom silikonskom izolacijom.
2. Izolacijska motka (IEC 61235) ili izolacijska teleskopska motka (dva elementa - IEC 62193)
nazivnog napona 60 kV, duzina motke minimalno 2m. Pogodna za rad u vlaznim uvjetima. Motka
mora imati na sebi §titnik ruke.

Izolacijska motka mora biti razdvojiva od uzemljivada i mora postojati mogucnost zasebne
narudzbe. Motka se isporucuje u futroli od vodootpornog platna.

Iz navedenog je vidljivo da je traZzeno da dijelovi kompleta trebaju zadovoljiti odredene standarde,
u ovom sluéaju ponudena stezaljka i ponudeno uze trebaju zadovoljavati standard IEC 61230 dok
ponudena motka treba zadovoljavati standard IEC 61235 ili IEC 62193. Odabrani ponuditelj je
ponudio komplet sa stezaljkom tipa BMT18N i uZetom presjeka 35mm2 (stranica 44. ponude
izabranog ponuditelja te je dostavljen ispitni izvjestaj od akreditiranog laboratorija VEIKI-VNL
broj 9063A/NL (stranice ponude izabranog ponuditelja 129.-140.) u kojem je jasno navedeno da je
predmet ispitivanja prema traZzenoj normi IEC 61230 ponudena stezaljka BMT18N i uZe presjeka
35mm?2, te su isti zadovoljili ispitivanje. Za dio kompleta izolacijska motka je dostavljen tipski
atest izdan od ACAE sukladno normi 61235 (stranica 127.-128. ponude izabranog ponuditelja).
Slijedom iznad navedenog Ugovomo tijelo ovaj Zalbeni navod smatra neutemeljenim.

Ugovorno tijelo nadalje istice kako je za uzemljivac za postrojenja 10 kV i 35 kV sa izolacijskom
motkom (komplet) - Tabela I Distribucija u tehni¢kim specifikacijama TD je traZeno sljedece:
-Komplet se sastoji od:

3 stezaljke za prihvat na vodi¢ (bakrene sabirnice $irine 60 mm i okrugli vodi¢ promjera 40 mm) -
standard stezaljki IEC 61230

Bakrena izolirana uzad presjeka 95 mm2 - standard IEC 61230 UZe za uzemljenje 35 mm2 -
standar1 61230 1 stezaljka za uzemljenje - standard 61230.

Izolacijska motka (IEC 61235) ili izolacijska teleskopska motka (dva elementa - IEC 62193)
nazivnog napona 60 kV, duzina motke minimalno 2m,. Pogodna za rad u vlaznim uvjetima. Motka
mora imati na sebi 3titnik ruke. lzolacijska motka mora biti razdvojiva od uzemijivata i mora
postojati moguénost zasebne narudzbe. Motka se isporucuje u futroli od vodootpornog platna.
Uzemljivagki sklop se isporuéuje u metatnoj kutiji ili torbi.

Za uzemljiva¢ za postrojenja 35 kV - Tabela 2 Proizvodnja u tehnickim specifikacijama TD je
traZzeno sljedede:

1. Uzemljiva¢ komplet se sastoji od:

Stezaljke za prihvat na vodi¢ (bakrene sabirnice Sirine 60 mm i okrugli vodi¢ 40 mm) standard
stezaljki IEC 61230

Bakrena izolirana uzad presjeka 95 mm2 - standard IEC 61230 UZze za uzemljenje 35 mm2 -
standard IEC 61230 1 stezaljka za uzemljenje - standard IEC 61230

Motka za postavljanje duZine 2 metra sa futrolom od nepropusnog platna.

Uzemljivagki sklop se isporuéuje u metainoj kutiji ili torbi.

Odabrani ponuditelj je dokazao da ponudena stezaljka za prihvat na vodi¢ moze obuhvatiti bakrene
sabirnice Sirine 60mm i okrugli vodi¢ irine 40mm (stranice ponude 47 i 80 izabranog ponuditelja).
Ugovomo tijelo je u odgovoru na upit navelo samo da imaju mogucnost spajanja na razne vrste
sabirnica i vodica . Takoder nigdje ni u TD ni u odgovoru na upit nisu navedeno vrste sabirnica
koje iznosi Zalitelj u svojoj Zalbi ve¢ je to proizvoljno tumacenje odgovora na upit. Izabrani
ponuditelj zadovoljio je uvjete tehnickih specifikacija iz TD gdje su navedene vrste vodica i
sabirnica koje treba zadovoljiti i standard koji treba zadovoljiti.

e ———————
Py —e
——————————
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Zalitelj navodi podatak “Postoje samo tri vrste sabirnica, Plosnate, okrugle ili U-profili ili prema
rasporedu -poloZaju, postoje horizontalne - ravne, vertikalne i kose” koji se ne navodi ni u
tenderskoj dokumentaciji ni u odgovoru na upit te odabrani ponuditelj ne moZe biti odbagen po
osnovu zahtjeva Zalitelja koji kao takav nije utvrden u tenderskoj dokumentaciji.

Iz navedenih tehnickih je vidljivo da je trazeno da dijelovi kompleta tj. za svaki dio kompleta je
naveden standard koji taj dio treba zadovoljiti (ne cijeli komplet) trebaju zadovoljiti odredene
standarde, u ovom slu¢aju ponudene stezaljke (za prihvat na vodi¢ i za uzemljenje) i ponudeni
presjeci bakrene uzadi 95 mm2 i 35 mm2 trebaju zadovoljavati standard IEC 61230 dok ponudena
motka treba zadovoljavati standard IEC 61235 ili IEC 62193. Odabrani ponuditelj je ponudio
komplet koji sadrZi stezaljku za prihvat na vodi¢ tip MT50, stezaljku za uzemljenje tip M400U,
uze presjeka 95mm?2 i uZe presjeka 35 mm2 (stranice ponude 47 i 80 izabranog ponuditelja).

Za uze presjeka 35mm2 je dostavljen ispitni izvje3taj od akreditiranog laboratorija VEIKI-VNL
broj 9063/VNL (stranice ponude izabranog ponuditelja 129-140) u kojem je jasno navedeno da je
predmet ispitivanja prema traZenoj normi IEC 61230 uZe presjeka 35mm2, te je isti zadovoljio
ispitivanje.

Za uZe presjeka 95mm2 je dostavljen ispitni izvjedtaj od akreditiranog laboratorija VEIKI-VNL
broj 6427/VNL (stranice ponude izabranog ponuditelja 174-189) u kojem je jasno navedeno da je
predmet ispitivanja prema traZenoj normi IEC 61230 i uZe presjeka 95mm2, te je isti zadovoljio
ispitivanje.

Za stezaljke za prihvat na vodi¢ (bakrene sabirnice $irine 60 mm i okrugli vodi¢ 40 mm) je
ponudena stezaljka tip MT50 a za stezaljku za uzemljenje je ponudena stezaljka tip M400U te je
dostavljen ispitni izvjestaj od akreditiranog laboratorija broj 6358/VNL (stranice ponude izabranog
ponuditelja 152.-167.) u kojem je jasno navedeno da su predmet ispitivanja prema traZzenoj normi
IEC 61230 ponudene stezaljke MT50 i M400U te su iste zadovoljile ispitivanja. Za dio kompleta
izolacijska motka je dostavljen tipski atest izdan od ACAE sukladno normi 61235 (stranica 127.-
128. ponude izabranog ponuditelja).

Slijedom iznad navedenog Ugovorno tijelo ovaj Zalbeni navod smatra neutemeljenim.

Ugovorno tijelo na kraju isti¢e ¢injenicu da bi ponuda bila ocjenjena kao prihvatljiva, potrebno je
da ispuni sve zahtjeve iz tenderske dokumentacije. Clankom 68. stavak 4 tocka i) ZIN propisano
Jje da Ugovorno tijelo obvezno odbacuje ponudu koja nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz
tenderske dokumentacije.

S obzirom na naprijed navedeno, Ugovomo tijelo prosljeduje izjasnjenje sa cjelokupnom
dokumentacijom Uredu za razmatranje Zalbi u Mostaru, te predlaze da se Zalba ponuditelja
Konzorcija CONTEL d.o0.0. Mostar i AX-SOLING d.0.0. Grude odbije, odnosno da odluka o
dodjeli ugovora ostane na snazi.

U skladu s ¢lankom 94. stavak 3. Zakona o javnim nabavama Zalitelj je aktom broj JN2-03-07-1-
334-4/21 od 03.02.2021. godine obavijesten o izjadnjenju Ugovornog tijela, te mu je omoguéeno
da se ogituje o istom. Zalitelj se aktom od 10.02.2021. godine ocitovao na Izjasnjenje Ugovornog
tijela u kojem ponavlja ¢injenice iznesene u Zalbi, te istice kako i dalje ostaje pri tvrdnji da je
njegova ponuda nepravedno proglasena neprihvatljivom, te ponavlja iste navode kao i u zalbi za
elektroizolacionu €izmu, tvrdedi da je Ugovorno tijelo prekrsilo &lanak 68. stavak (4) tocka (i)
progladavajuéi njegovu ponudu neprihvatljivom.

Zalitelj takoder ponavlja navode iz zalbe u pogledu izjadnjenje Ugovornog tijela po svim Zalbenim
navodima koji se odnose na ponudu izabranog ponuditelja, te trazi od URZ-a da uvazi zalbu, ponisti
odluku broj: 1-250/21 od 15.01.2021. godine, kojom je ponuda izabranog ponuditelja, neopravdano
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proglasena najpovoljnijom, te traZi da se predmet vrati na ponovni postupak s nalogom da se
Zaliteljeva ponuda proglasi prihvatljivom i da mu se dodijeli ugovor.

Takoder traZi da mu se izvrsi povrat uplacenih sredstava u iznosu od 3.500,00 KM, a u skladu sa
¢lankom 108. stav (7) Zakona o javnim nabavama.

U skladu s ¢lankom 94. stavak 2. i 3. Zakona o javnim nabavama izabrani ponuditelj je aktom broj
JN2-03-07-1-334-5/21 od 03.02.2021. godine obavijesten o vodenju postupka po Zalbi Zalitelja, te
mu je omoguéeno da se ocituje o istoj. Izabrani ponuditelj se aktom broj 1-01/21 od 09.02.2021.
godine o&itovao na zalbu Zalitelja te navodi Zalitelj priznaje da nije dostavio atest od akreditiranog
laboratorija jer ga nije imao u trenutku predaje ponude. Priznavanje naknadno dostavljenog atesta
kao ispravnog je protivno uvjetima tenderske dokumentacije i Zakona o javnim nabavama te
navedeni zahtjev treba biti odbijen.

Izabrani ponuditelj nadalje navodi kako iz dostavljenog atesta broj No. A14.053. od akreditiranog
tijela je vidljivo da indikator oznake CVD sa nazivnim naponima 8-12,1 kV, 16-24 kV i 24-36 kV
zadovoljavaju tenderom traZen standard [EC 61243-1 i ponudeni detektor CVD 8-36 kV
zadovoljava tenderom trazene napone 10 kV, 20 kV i 36 kV $to je vidljivo iz dostavijene tehnicke
dokumentacije. Stranica 39. ponude.

Ovlasteno tijelo za ocjenjivanje uskladenosti u smislu ovog ¢lanka je nezavisni laboratorij, tijelo
koje ¢e potvrditi uskladenosti, nadzorno ili drugo tijelo koje sudjeluju u postupku ocjenjivanja
uskladenosti, koje je od tijela driavne uprave ovlasteno da provodi postupke ocjenjivanja
uskladenosti prema odgovarajuéim standardima kojima se preuzimaju evropski standardi.
Ugovorno tijelo prihvatit ée certifikate koje su izdali ovlastena tijela u drugim drzavama, ako su
izdati u skladu s medunarodnim ugovorima koje je zakljucila Bosna i Hercegovina.

Navedeni certifikat A14.053. je izdalo akreditirano tijelo (u ponudi dostavljeni kompletni dokazi o
akreditaciji) u drzavi Italiji te je isti vazeci u Bosni i Hercegovini.

Susladno svemu navedenome, izabrani ponuditelj smatra da je u potpunosti dokazao da nuden:.
indikator napona u potpunosti zadovoljava tenderskom dokumentacijom trazene karakteristike te
navedeni zahtjev treba biti odbijen.

[zabrani ponuditelj nadalje istice kako Zalitelj krivo navodi da je za ponudene uzemljivace bilo
potrebno dostaviti tipski atest za cijeli komplet. Iz tehni¢kih specifikacija za uzemljivace je jasno
vidljivo za koje dijelove uzemljivaca je trebalo dokazati standard $to je napravljeno u ponudi, za
svaki traZeni dio uzemljivaéa je dostavljen tipski atest od akreditiranog laboratorija iz kojih je
vidljivo da zadovoljavaju traZeni standard. Tehnicki nije moguce da cijeli komplet zadovoljava
traZeni standard, npr. metalna torba za spremanje uzemljivaca je dio kompleta i nikako ne moze
zadovoljavati standard za opremu koja se koristi na viskom naponu, te smatra da navedeni zahtjevi
trebaju biti odbijeni kao neosnovani.

Izabrani ponuditelj nadalje isti¢e kako je uvidom u ponudu Contel d.o.o. i AX-Soling d.0.0. utvrdio
sljedece nepravilnosti:

U tenderskoj dokumentaciji je naznaceno sljedede:

Za stavke skupne zastitne opreme koje su predvidene za koristenje na naponu vecem od 1 kV za
koje je naveden standard u obrascu za cijenu ili tehnickoj specifikaciji dostaviti tipski atest sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u BiH (nije potrebna ovjera sudskog tumaca). Tipski atest
mora i potvrditi zadani standard iz tehnicke specifikacije ili obrasca za cijenu ponude. Izdavac
atesta mora biti akreditiran od nezavisne institucije prihvaéene od strane EU (Europsko tijelo za
akreditacije) (prilozZiti certifikat). Ukoliko na tipskom atestu nije naveden rok do kojeg isti vrijedi,
a stariji je od godinu dana od dana otvaranja ponuda, Ugovorno tijelo ée prihvatiti isti ukoliko nije
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doslo do konstrukcijskih promjena za nudene proizvode od zadnjeg datuma izdavanja, te ukoliko
je ispitivanje izvrSeno sukladno vaZedim standardima koji su navedeni u Obrascu za cijenu ponude
ili Tehnickoj specifikaciji. Kao dokaz za prednje navedeno ponuditelj je uz takav tipski atest duZan
dostaviti u sklopu ponude izjavu proizvodaéa kojom potvrduje da nije doslo do promjena materijala
ili konstrukcijskih promjena na nudenom proizvodu.

Svi dostavljeni atesti za ponudenu opremu Zalitelja koja se koristi iznad 1kV ne spadaju u
akreditacijsko podru¢je CATU laboratorija te su svi trebali biti odbijeni obzirom da je dostavljena
akreditacija sukladno IEC 17025 (tipsko ispitivanje) a dostavljeni atesti se odnose na certificiranje
proizvoda sukladno IEC 17065.

Iz dostavljenih referenci u ponudi Zalitelja vidljivo je da se ni jedan ugovor ne odnosi na isporuku
zadtitne opreme te je ponuda Zalitelja i iz tog razloga trebala biti odbijena.

Sukladno svemu navedenome, izabrani ponuditelj smatra da je Zalitelj dostavio neispravnu ponudu
te je kao takva trebala biti odbagena iz viSe razloga a ne samo radi nedostavljana atesta za
izolacijske ¢izme.

Sukladno ¢lanku 109. Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo je utvrdilo da je alba dopustena,
blagovremena i izjavljena od ovlastene osobe.

Zalba je neosnovana.

Postupajui po Zalbi u Zalbenom postupku pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi temeljem pregleda
dostavljenog materijala, odnosno predmetne tenderske dokumentacije, te je izvrSena analiza
svakog dokaza pojedinaéno i u njihovoj medusobnoj vezi, a u odnosu na zalbene navode i propisani
zakonski postupak. Utvrdeno je da su Zalbeni navodi Zalitelja neosnovani, te da se Zalba odbija.

U Zalbenom navodu Zalitelj navodi kako Je njegova ponuda piogla$ena neprihvatljivom iz razloga
Sto dostavljena akreditacija laboratorija CATU ne pokriva traZene norme za elektroizolacione
¢izme 20kV EN - 20345, EN 50321, te isti¢e kako je u sklopu ponude na stranici broj 219. dostavio
EU izjavu o sukladnosti na engleskom jeziku i prijevod na stranici broj 220. kojom CATU
potvrduje da je izolaciona &izma tip MV 137 ispitana i sukladna odredbama Uredbe (EU) 2016/425
te zadovoljava standarde EN 20345:2011 i EN 50321:2018.

Zalitelj nadalje istice kako je Atest broj GB 19/963041 dobiven kasno, u vrijeme predaje ponuda,
zbog izvanredne situacije u odjelu CATU koji je zaduzen za atestnu dokumentaciju zastitne obude,
te isti nije priloZen u ponudi.

Ugovorno tijelo istice kako je Zalitelj dostavio izjavu (stranice 218.-220. ponude Zalitelja), a nije
dostavio atest od laboratorija koji je akreditiran po traZenim normama te je ponuda Zalitelja
odbijena kao neprihvatljiva, a u skladu sa &lankom 68. stavak (4) tocka i) ZIN kojim je propisano
da Ugovomo tijelo obavezno odbacuje ponudu koja nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz
tenderske dokumentacije.

Uvidom u tendersku dokumentaciju ovo tijelo je utvrdilo kako je Ugovorno tijelo za stavke skupne
zadtitne opreme koje su predvidene za koristenje na naponu veéem od 1 kV za koje je naveden
standard u obrascu za cijenu ili tehnickoj specifikaciji, propisalo:

. Redni broj 10 obrasca za cijenu ponude
Izolacijske éizme 20 kV
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Elektroizolacijske ¢izme za napon 20kV po cijeloj povrsini. Moraju pruzati zastitu od napona
koraka, bez ikakvih metalnih dijelova.
Zahtjevani standardi: EN-20345, EN-50321, klasa 2

Ponuditelj je obvezan uz ponudu dostaviti sljedeée dokumente:

L. Za sve gore opisane stavke obvezno je dostaviti katalosku ili tehnicku dokumentaciju kojom se
moze potvrditi sukladnost nudenog proizvoda sa zadanim tehnickim karakteristikama u tehnickim
specifikacijama.

Pod tehnickom dokumentacijom se smatra tvornicki list proizvodaca (ne izjava) na kojem moze biti
vise podataka nego §to je katalogom obuhvadéeno, s tim da se tip na istom mora podudarati sa
tipom iz kataloske dokumentacije.

(tvornicki list se moze dostaviti uz katalosku dokumentaciju za nudeni proizvod samo u slucaju da
kataloskom dokumentacijom nisu obuhvaceni svi traZeni parametri iz tehnicke specifikacije.)

2. Za stavke skupne zastitne opreme koje su predvidene za koristenje na naponu veéem od 1 kV za
koje je naveden standard u obrascu za cijenu ili tehnickoj specifikaciji dostaviti tipski atest sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u BiH (nije potrebna ovjera sudskog tumaca). Tipski atest
mora i potvrditi zadani standard iz tehnicke specifikacije ili obrasca za cijenu ponude.

Izdavac atesta mora biti akreditiran od nezavisne institucije prihvaéene od strane EU (Europsko
tijelo za akreditacije) (priloZiti certifikat).

Ukoliko na tipskom atestu nije naveden rok do kojeg isti vrijedi, a stariji je od godinu dana od dana
otvaranja ponuda, Ugovorno tijelo ée prihvatiti isti ukoliko nije doslo do konstrukcijskih promjena
za nudene proizvode od zadnjeg datuma izdavanja, te ukoliko je ispitivanje izvrseno sukladno
vazeéim standardima koji su navedeni u Obrascu za cijenu ponude ili Tehnickoj specifikaciji. Kao
dokaz za prednje navedeno ponudac je uz takav tipski atest duzan dostaviti u sklopu ponude izjavu
proizvodaca kojom potvrduje da nije doslo do promjena materijala ili konstrukcijskih promjena na
nudenom proizvodu.

Uvidom u ponudu Zalitelja, ovo tijelo je utvrdilo kako je isti u ponudi dostavio izjavu (stranice
218.-220. ponude), a nije dostavio atest od laboratorije koja je akreditirana po trazenim normama,
§to Zalitelj i ne osporava, ali opravdava nekim razlozima kod proizvodaca (izvanredne situacije u
odjelu CATU), 5to je prema misljenju ovog tijela neprihvatljiv razlog, te ovo tijelo zaklju¢uje kako
je Ugovorno tijelo pravilno postupilo kada je ponudu Zalltelja odbilo kao neprihvatljivu, a sve u
skladu sa €lankom 68. stavak (4) to¢ka i) ZJN kojim je propisano da Ugovorno tijelo obavezno
odbacuje ponudu koja nije potpuna i ne 1spun_|ava zahtjeve iz tenderske dokumentacije.

Slijedom naprijed jasno utvrdenog ovo tijelo ovaj Zalbeni navod Zalitelja smatra neosnovanim.

Zalitelj u nastavku Zalbe isti¢e Zalbene navode u pogledu ponude izabranog ponuditelja Polaritet
d.0.0. Mostar, te navodi kako je izabrani ponuditelj u tabeli 1 DEE (obrazac za cijenu ponude)
stavka 1 ponudio jednopolni indikator napona 10-36kV tip CVD 8-36kV, u dostavljenoj kataloskoj
dokumentaciji je naveden tip CVD 8-36kV, a na dostavljenom certifikatu o uskladenosti broj A
14.053 izdan od asocijacije ACAE u naslovu stoji:

Uredaji: Prijenosni kapacitivni naponski indikatori za naponske razine:

8-12,1kV 16-24 kV 24-36 kV Oznaka: CVD, te Zalitelj tvrdi kako se iz dostavljenog certifikata
vidi da se ne radi o jednom uredaju, jednopolnom indikatoru tipa CVD 10-36kV, kako je navedeno
u obrascu za cijenu ponude i kataloskoj dokumentaciji, ve¢ o uredajima (mnoZina) razlicitih
naponskih razina.

Mostar, Vukovarska 10b, telefon 036/348-840, telefax 036/348-841 10



Ugovorno tijelo nadalje istiée kako je odabrani ponuditelj dostavio katalosku i tehni¢ku
dokumentaciju za tip CVD 8-36 kV koji u potpunosti zadovoljava tenderskom dokumentacijom
trazene tehnicke karakteristike.

Ovo tijelo je izvrsilo uvid u ponudu izabranog ponuditelja i utvrdilo kako je na stranici 39. ponude
izabranog ponuditelja dostavijena tehnitka dokumentacija u kojem je vidljivo da ponudeni
indikator napona CVD 8-36 kV zadovoljava naponske razine 8-12,1 kV, 16-24 kV, 24-36 kV te je
na stranicama 123.-124. ponude izabranog ponuditelja dostavljen tipski atest od akreditiranog tijela
po traZenoj normi u kojom se navodi da indikatori oznake CVD pokrivaju naponske razine 8-12,1
kV, 16-24 kV i 24-36 kV, te ovo tijelo zakljutuje kako je zahtijevani uvjet iz tenderske
dokumentacije (jednopolni indikator napona 10-36kV) u potpunosti ispunjen, jer je jasno da
ponudeni indikator zadovoljava naponske razine od 8-36 kV, zbog &ega se i ovaj Zalbeni navod
smatra neosnovanim.

Zalitel] nadalje isti¢e kako je u obrascu za cijenu ponude Tabela 1 DEE stavka 4. - - Uzemljiva¢ za
zralne vodove 10-35kV sa teleskopskom motkom, ponuden tip proizvoda BMT 18EA 0320-3P/1D
(uzemljivag) i motka RGV VTR 39 (2000) proizvodaca Ottotecnica Italija, a dostavljeni atest za
uzemljivaé No 9063A/NL izdan od laboratonja VEIKI- VNL ne odgovara ponudenom tipu
uzemljivada, Jer na dostavljenom atestu je navedeno: Prijenosni uredaj za uzemljenje i spajanje TIP
BMT 18N, te Zalitelj tvrdi kako se ne radi o istom uzemljivacu.

Zalitelj takoder istice kako je u obrascu za cijenu ponude Tabela 1 stavka 5. DEE i Tabela 2 PEE
stavka 1. - Uzemljiva¢ za razvodna postrojenja 10kV i 35kV ponuden proizvod MT 50-95
proizvodaca Ottotecnica Italija.

Dostavljenom kataloskom dokumentacijom ponuditelj nije dokazao zahtjev iz tehnicke
specifikacije: “3 stezaljke za prihvat na vodi¢ (bakrene sabirnice Sirine 60mm i okrugli vodi¢
promjera 40mm ",

U dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji za nudeni proizvod MT 50-95 je navedeno:

“ thickness max 60x50mm on flat bars” - debljina max 60x50mm na ravnim $ipkama

“Thickness max 35mm on slating bars” - debljina max 35mm na kosim $ipkama.

Zalitelj nadalje istice kako j Je ponuditelj Polaritet d.o.0. dokazao da nudene stezaljke ispunjavaju
uvjet za plosnate sabirnice horlzontalnog poloZzaja, uvjet za vertikalne nije dokazivao, a za kose
sabirnice ponudene stezaljke ne ispunjavaju zadani uvjet.

Ugovorno tijelo u izjadnjenju istice kako je za uzemljivag za zraéne vodove 10-35kV, tablica DEE
trazeno u tehnic¢kim specifikacijama da dijelovi kompleta zadovolje traZeni standard;

Za svaki dio kompleta je naveden standard koji taj dio treba zadovoljiti (ne cijeli komplet):
Komplet se sastoji od:

T Uzemljivackog sklopa, 8kA/ls sa: 3 automatske stezaljke (IEC 61230), spojno uze Cu 35 mm?2
(IEC 61230) duZine 2,75 m izmedu stezaljki, bubanj sa Cu uZetom za uzemljenje 16 mm? x 16 m i
metalna kutija ili torba za noenje. Uzad obvezno zadtiéena providnom silikonskom izolacijom.

2. Izolacuska motka (IEC 61235) ili izolacijska teleskopska motka (dva elementa - IEC 62193)
nazivnog napona 60 kV, duZina motke minimalno 2m. Pogodna za rad u vlaznim uvjetima. Motka
mora imati na sebi §titnik ruke.

Izolacijska motka mora biti razdvojiva od uzemljivata i mora postojati moguénost zasebne
narudzbe, a motka se isporucuje u futroli od vodootpornog platna.
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Iz navedenog je vidljivo da je trazeno da dijelovi kompleta trebaju zadovoljiti odredene standarde,
u ovom slu¢aju ponudena stezaljka i ponudeno uZe trebaju zadovoljavati standard IEC 61230 dok
ponudena motka treba zadovoljavati standard IEC 61235 ili IEC 62193.

Ovo tijelo je uvidom u ponudu izabranog ponuditelja utvrdilo kako je izabrani ponuditelj ponudio
komplet sa stezaljkom tipa BMTI8N i uzetom presjeka 35mm? (stranica 44. ponude), te je
dostavljen ispitni izvje3taj od akreditiranog laboratorija VEIKI-VNL broj 9063A/NL (stranice
129.-140. ponude) u kojem je jasno navedeno da je predmet ispitivanja prema trazenoj normi IEC
61230 ponudena stezaljka BMTI18N i uZe presjeka 35Smm?, te da su isti zadovoljili ispitivanje. Za
dio kompleta; - izolacijska motka je dostavljen tipski atest izdan od ACAE sukladno normi 61235
(stranica 127.-128. ponude).

Ovo tijelo zakljuéuje kako je izabrani ponuditelj ispunio zadani uvjet iz tenderske dokumentacije,
te nagladava kako je nepravilan stav Zalitelja, da ponudeni komplet treba zadovoljiti odredeni
standard, nego dijelovi kompleta trebaju zadovoljiti odredene standarde, kako je to izabrani
ponuditelj i dokazao u ponudi, te se i ovaj Zalbeni navod Zalitelja smatra neosnovanim.

Ovo tijelo takoder smatra neosnovanim Zalbeni navod Zalitelja u kojem isti¢e kako izabrani
ponuditelj nije ispunio zadani uvjet nudenjem uzemljiva¢a tip MT 50-95, jer prema njegovu
misljenju, dostavljeni atest za uzemljiva¢ No 6358/VNL za tip MT 50: 50mm?*; M400/U) izdan od
laboratorija VEIKI-VNL, ne odgovara ponudenom tipu uzemljivaca.

Uvidom u tendersku dokumentaciju ovo tijelo je utvrdilo kako je za uzemljiva¢ za postrojenja 10
kV i 35 kV sa izolacijskom motkom (komplet) - Tabela 1 Distribucija u tehnic¢kim specifikacijama
TD propisano:

-Komplet se sastoji od:

3 stezaljke za prihvat na vodic (bakrene sabirnice irine 60 mm i okrugli vodic¢ promjera 40 mm) -
standard stezaljki IEC 61230

Bakrena izolirana uzad presjeka 95 mm?2 - standard IEC 61230 Uze za uzemljenje 35 mm?2 -
standard 61230 1 stezaljka za uzemljenje - standard 61230.

Izolacijska motka (IEC 61235) ili izolacijska teleskopska motka (dva elementa - IEC 62193)
nazivnog napona 60 kV, duzina motke minimalno 2m,. Pogodna za rad u viaznim uvjetima. Motka
mora imati na sebi Stitnik ruke. Izolacijska motka mora biti razdvojiva od uzemljivaca i mora
postojati moguénost zasebne narudzbe. Motka se isporucuje u futroli od vodootpornog platna.
Uzemljivacki sklop se isporucuje u metalnoj kutiji ili torbi.

Za uzemljiva¢ za postrojenja 35 kV - Tabela 2 Proizvodnja u tehnickim specifikacijama TD je
takoder propisano:

1. Uzemljivac komplet se sastoji od:

Stezaljke za prihvat na vodic¢ (bakrene sabirnice Sirine 60 mm i okrugli vodic 40 mm) standard
stezaljki IEC 61230

Bakrena izolirana uzad presjeka 95 mm?2 - standard IEC 61230 Uze za uzemljenje 35 mm2 -
standard IEC 61230 1 stezaljka za uzemljenje - standard IEC 61230

Motka za postavljanje duzine 2 metra sa futrolom od nepropusnog platna.

Uzemljivacki sklop se isporucuje u metalnoj kutiji ili torbi.

Uvidom u ponudu izabranog ponuditelja utvrdeno je kako ponudena stezaljka za prihvat na vodic
moze obuhvatiti bakrene sabirnice 3irine 60mm i okrugli vodi¢ $irine 40mm (stranice 47. 1 80.
ponude), kako je Ugovorno tijelo u odgovoru na pitanje pojasnilo moguénost spajanja na razne
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vrste sabirnica i vodica, te poto niti u tenderskoj dokumentaciji, niti u odgovoru na pitanje, nisu
propisivane vrste sabimica, koje Zalitelj istie u Zalbi, tj. navodi kako postoje samo tri vrste
sabirnica, Plosnate, okrugle ili U-profili ili prema rasporedu -polozaju, postoje horizontalne -
ravne, vertikalne i kose, ovo tijelo utvrduje kako se ovakav navod i zahtjev ne spominje u
predmetnoj tenderskoj dokumentaciji, te se ovaj Zalbeni navod smatra pausalnim i neosnovanim.

Uvidom u tendersku dokumentaciju je utvrdeno kako je zahtijevano da dijelovi kompleta trebaju
zadovoljiti odredene standarde, a ne cijeli komplet, a kako je utvrdeno da je za svaki dio kompleta
naveden standard koji taj dio treba zadovoljiti, tj. u konkretnom sluéaju ponudene stezaljke (za
prihvat na vodi¢ i za uzemljenje) i ponudeni presjeci bakrene uzadi 95 mm? i 35 mm? trebaju
zadovoljavati standard IEC 61230 dok ponudena motka treba zadovoljavati standard IEC 61235 ili
[EC 62193.

Uvidom u ponudu izabranog ponuditelja je utvrdeno kako je isti ponudio komplet koji sadrzi
stezaljku za prihvat na vodi¢ tip MT50, stezaljku za uzemljenje tip M400U, uze presjeka 95Smm? i
uZe presjeka 35 mm? (stranice 47. i 80. ponude), a za uZe presjeka 35mm? Jje dostavljen ispitni
izvjedtaj od akreditiranog laboratorija VEIKI-VNL broj 9063/VNL (stranice 129.-140. ponude) u
kojem je jasno navedeno da je predmet ispitivanja prema traZenoj normi [EC 61230 uze presjeka
35mm?, te je isti zadovoljio ispitivanje.

Takoder je za uZe presjeka 95mm? dostavljen ispitni izvjestaj od akreditiranog laboratorija VEIKI-
VNL broj 6427/VNL (stranice 174-189 ponude) u kojem je jasno navedeno da je predmet
ispitivanja prema trazenoj normi IEC 61230 i uZe presjeka 95mm?, te je isti zadovoljio ispitivanje,
kao i za stezaljke za prihvat na vodi¢ (bakrene sabirnice $irine 60 mm i okrugli vodi¢ 40 mm),
ponudena stezaljka tip MT50, a za stezaljku za uzemljenje je ponudena stezaljka tip M400U, te je
za iste dostavljen ispitni izvjestaj od akreditiranog laboratorija broj 6358/VNL (stranice 152.-167.)
ponude) u kojem je jasno navedeno da su predmet ispitivanja prema trazenoj normi IEC 61230
ponudene stezaljke MT50 i M400U, te su iste zadovoljile ispitivanja. Za di- kompleta izolacijska
motka je dostavljen tipski atest izdan od ACAE sukladno normi 61235 (stranica 127.-128. ponude).
Ovo tijelo zakljuCuje kako je izabrani ponuditelj u potpunosti zadovoljio propisane uvjete iz
tenderske dokumentacije, te naglasava kako je nepravilan stav Zalitelja, da ponudeni komplet kao
cjelina treba zadovoljiti odredeni standard, jer postoje dijelovi kompleta (npr. torba) za koje nije
potrebno niti postoji potreba ispitivanja niti dokazivanja, da je u skladu s nekom od normi, te se
zakljucuje kako je jasno da dijelovi kompleta trebaju zadovoljiti odredene standarde, kako jeto
uostalom izabrani ponuditelj i dokazao u ponudi, te se i ovaj Zalbeni navod Zalitelja smatra
neosnovanim.

Imajuci u vidu sve naprijed navedeno ovo tijelo ocjenjuje da je Ugovorno tijelo jasno, potpuno,
pravilno utvrdilo &injeni¢no stanje i primijenilo odredbe Zakona o javnim nabavama kao i pravila
upravnog postupka, te je u konkretnom slucaju pravilno utvrdilo &injenicno stanje u pogledu
ispunjenosti postavljenih zahtjeva, a posebno u pogledu certifikata, te u kona&nici donijelo pravilnu
1 zakonitu odluku.

Ovo tijelo posebno naglasava kako je ponuda Zalitelja neprihvatljiva zbog nedostavljanja
zahtijevanog dokaza, tj. Zalitelj nije dostavio atest od laboratorija koji je akreditiran po trazenim
normama te je njegova ponuda odbijena kao neprihvatljiva, a u skladu sa €lankom 68. stavak “4)
tocka 1) ZIN kojim je propisano da Ugovorno tijelo obavezno odbacuje ponudu koja nije potpuna
1 ne ispunjava zahtjeve iz tenderske dokumentacije, te ovo tijelo naglasava kako izostanak jednog

zahtjeva navedenog u tenderskoj dokumentaciji, istu &ini nekvalificiranom, tj. nedostavljanje
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nekog od zahtijevanih dokaza u ponudi znali neprihvatljivost ponude kao §to je to slucaj sa
ponudom Zalitelja.

U konkretnom slu¢aju ovo tijelo je uvidom u cjelokupan spis utvrdilo kako je izabrani ponuditel;
dostavio svoju ponudu u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije, a kako je u smislu
Zakona o javnim nabavama ponuda prihvatljiva kada je podnese kvalificirani ponuditelj i kada
ispunjava sve obavezne specifikacije i zahtjeve koje je navelo ugovorno tijelo u tenderskoj
dokumentaciji, ovo tijelo zakljuduje kako je izabrani ponuditelj dostavio dokaze o ekvivalentnosti,
u smislu ispunjenja zahtjeva vezanih uz predmet nabave, u skladu s odredbom ¢lanka 54. stavak
(10) Zakona o javnim nabavama, te ovo tijelo takoder zakljutuje kako je ponuda izabranog
ponuditelja prihvatljiva, a slijedom toga Zalbeni navodi kao i Zalba u cijelosti smatraju se
neosnovanim i kao takvi odbijaju.

Sukladno naprijed navedenom ovo tijelo je uvidom u cjelokupan spis jasno utvrdilo Cinjeni¢no
stanje, te zakljuuje kako su Zalbeni navodi, kao i Zalba u cijelosti neosnovani, te Odluka o
okonéanom postupku javne nabave i izboru najpovoljnijeg ponuditelja broj [-250/21 od
15.01.2021. godine i Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda broj V-3-3506/20 od 16.12.2020. godine,
ostaju na snazi, a Ugovorno tijelo je duzno u nastavku postupka, u skladu sa iznesenim stavovima
ovog tijela i odredbama Zakona o javnim nabavama, okon¢ati ovaj postupak javne nabave.

Zahtjev za povrat uplaéenih sredstava na ime naknade za pokretanje Zalbenog postupka u iznosu
od 3.500,00 KM, odbija se u skladu sa ¢lankom 108. stavak 6) Zakona o javnim nabavama, buduci
da je zalba odbijena.

Zbog svega navedenog, sukladno &lanku 111. stavak (1) to¢ka c) Zakona o javnim nabavama,
odluéeno je kao u izreci ovog Rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku:

Ovo rjeenije je konacno i izvr$no. Protiv ovog rjeSenja moZe se podnijeti tuzba u upravnom sporu
pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema rjeSenja. Taksa na tuZbu
iznosi 100,00 KM.

Dostaviti:

- Contel d.o.0. Mostar
- JP Elektroprivreda HZHB d.d. Mostar
- POLARITET d.o.o. Mostar

- evidencija
- aa
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